Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface - MDT
Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-XF Premier -
CCG

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position.
Folding has a shorter body to maintain proper LOP with integrated adapter,
and an extra QD mount. Thumbwhees sold separately, as they might interfere
folding the buttstock (Savage Short Actions). Fits ACC and ESS chassises (XTN
interface).

Attributes

e Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-XF Premier - CCG
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007761

e Mfr, No.: 114484-CCG

e Color: Grey

e Material: Aluminum

e Style: Folding

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 616054071639
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Sicherheitshinweise fur den MDT Folding Rifle
Stock fur ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Folding Rifle Stock fiir ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle.
Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Installation Ihres Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Teile und Zubehérteile in gutem Zustand sind.
« Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustédndigen Behdrden.
Uberpriifen Sie regelmaRig Riickrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und fest am Chassis montiert ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vermeiden Sie es, den Schaft wahrend des Gebrauchs zu verstellen.

Uberpriifen Sie die Klappfunktion vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaR
funktioniert.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Verwenden Sie keine nicht autorisierten Zubehérteile, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Folding Rifle Stocks

Stellen Sie sicher, dass Ihr ACC oder ESS Chassis sauber und frei von Schmutz ist.
Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

Platzieren Sie den MDT Folding Rifle Stock auf dem Chassis und richten Sie ihn aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Schaft sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des MDT Folding Rifle Stocks

Falten Sie den Schaft nur, wenn das Gewehr nicht verwendet wird.

Passen Sie die Hohe und Neigung der Wangenauflage sowie der Schaftkappe an lhre
SchieBposition an.

Achten Sie darauf, dass Sie die Daumenrader nicht wahrend des Faltens betatigen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die zusatzliche QDHalterung fur eine sichere Befestigung des Gewehrs.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und bringen Sie diese zu den entsprechenden
Recyclingstellen.



¢ Werfen Sie das Produkt nicht einfach in den Mill, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des
Produkts Hilfe suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat. Nutzen Sie lhr Produkt verantwortungsbewusst und geniellen
Sie lhre SchielRerfahrung!



MDT Folding Rifle Stock Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This guide provides

essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before use to familiarize yourself with important safety information and operational guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Inspect the stock for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

¢ When adjusting the cheek riser and buttpad, do so carefully to avoid pinching fingers.

¢ Ensure that the folding mechanism is fully engaged before use to prevent accidental folding during
operation.

¢ Use only the recommended thumbwheels (sold separately) to avoid interference with the folding
mechanism.

¢ Always maintain a proper shooting position to ensure stability and control.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and stored safely.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Attaching the Stock:

o Align the MDT Folding Rifle Stock with the ACC/ESS Chassis.
o Secure the stock using the provided mounting hardware. Ensure all screws are tightened
adequately.

3. Adjusting the Cheek Riser and Buttpad:

o Use the adjustment mechanisms to set the cheek riser and buttpad to your preferred height and
angle.
o Confirm that adjustments are secure before use.

Usage

1. Folding Mechanism:

o To fold the stock, ensure the firearm is pointed in a safe direction.



o Press the release button and gently fold the stock to the side.
o To unfold, pull the stock back into position until it clicks securely.

2. Shooting Position:

o Maintain a proper length of pull (LOP) by adjusting the stock as necessary.
o Ensure the stock is locked in place before shooting.

3. PostUse Care:

o After use, clean the stock with a soft, dry cloth to remove dirt and moisture.
o Store the firearm and stock in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent misuse.
¢ Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT Folding Rifle Stock, please refer to the manufacturer's website
or customer support channels. Always ensure you have the product's model number and purchase details
available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Folding
Rifle Stock responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar comodidad y rendimiento en el tiro. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién importante sobre cémo usar
el producto de manera segura, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Revisa regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas adversas que puedan comprometer su integridad.
Si encuentras un problema o un defecto, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste: Asegurate de que todos los ajustes (horizontal, vertical e inclinacién) estén correctamente
configurados antes de usar el rifle.

¢ Plegado: Verifica que el mecanismo de plegado funcione correctamente y que no haya obstrucciones
gue impidan su uso.

e Compatibilidad: Usa el producto Unicamente con los chasis ACC y ESS. No intentes adaptarlo a otros
modelos.

¢ Accesorios: Las ruedas de pulgar se venden por separado y pueden interferir con el plegado de la culata
en acciones cortas Savage. Utiliza solo los accesorios recomendados por el fabricante.

¢ Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafio seco y evita el uso de productos
quimicos agresivos que puedan dafar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o Sigue las instrucciones del fabricante para montar la culata en el chasis ACC o ESS.
o Verifica que todos los tornillos y conexiones estén firmes y seguros.

2. Uso:

[¢]

Ajusta la altura y la inclinacién del elevador de mejilla y la almohadilla de la culata para un ajuste
cémodo.

Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en una posicién segura y estable.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Después de usar el rifle, aseglrate de plegar la culata correctamente para evitar dafios.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto ya no sea Util, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y otros materiales.
o Evita arrojar el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de metal.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

El uso seguro de la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN es esencial para tu seguridad y la de
quienes te rodean. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de tu producto de manera
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier
problema a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour la Crosse Pliable MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse pliable MDT pour chassis ACC/ESS, interface XTN. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation slre et efficace de ton produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant utilisation pour te familiariser avec les informations de sécurité importantes et les
directives opérationnelles.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

e Suis toujours les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.
Inspecte la crosse pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la crosse.

e Lorsque tu ajustes le reposejoues et le pad de crosse, faisle avec précaution pour éviter de te pincer les
doigts.

e Assuretoi que le mécanisme de pliage est complétement engagé avant utilisation pour éviter un pliage
accidentel pendant I'opération.

e Utilise uniquement les roues a pouce recommandées (vendues séparément) pour éviter toute
interférence avec le mécanisme de pliage.

e Maintiens toujours une position de tir appropriée pour garantir la stabilité et le contréle.

¢ Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir sdr.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et rangée en toute sécurité.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Fixation de la Crosse :

o Aligne la crosse pliable MDT avec le chassis ACC/ESS.
o Fixe la crosse a I'aide du matériel de montage fourni. Assuretoi que toutes les vis sont
suffisamment serrées.

3. Ajustement du Reposejoues et du Pad de Crosse :

o Utilise les mécanismes d'ajustement pour régler la hauteur et I'angle du reposejoues et du pad de
crosse selon tes préférences.
o Confirme que les ajustements sont sécurisés avant utilisation.



Utilisation

1. Mécanisme de Pliage :

o Pour plier la crosse, assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sdre.
o Appuie sur le bouton de déverrouillage et plie doucement la crosse sur le coté.
o Pour déplier, tire la crosse en position jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en toute sécurité.

2. Position de Tir:

o Maintiens une longueur de tir (LOP) appropriée en ajustant la crosse si nécessaire.
o Assuretoi que la crosse est verrouillée en place avant de tirer.

3. Entretien Apreés Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie la crosse avec un chiffon doux et sec pour enlever la saleté et I'humidité.
o Range l'arme a feu et la crosse dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout usage abusif.

¢ Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse pliable MDT, consulte le site Web du fabricant ou les
canaux de support client. Assuretoi d'avoir le numéro de modele du produit et les détails d'achat a disposition
pour référence.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec la crosse pliable
MDT de maniére responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Pieghevole MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo Pieghevole MDT per Chassis ACC/ESS, interfaccia XTN. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per familiarizzare con le informazioni di sicurezza importanti e le
linee guida operative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Seqgui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Ispeziona il calciolo per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il calciolo.

Quando regoli il poggiaguancia e il calciolo, fallo con attenzione per evitare di pizzicare le dita.
Assicurati che il meccanismo di piegatura sia completamente bloccato prima dell'uso per prevenire
piegature accidentali durante I'operazione.

Utilizza solo le ruote per il pollice raccomandate (vendute separatamente) per evitare interferenze con il
meccanismo di piegatura.

Mantieni sempre una posizione di tiro corretta per garantire stabilita e controllo.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e conservata in modo sicuro.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Attacco del Calciolo:

o Allinea il Calciolo Pieghevole MDT con il Chassis ACC/ESS.
o Fissa il calciolo utilizzando il materiale di montaggio fornito. Assicurati che tutte le viti siano
adeguatamente serrate.

3. Regolazione del Poggiaguancia e del Calciolo:
o Utilizza i meccanismi di regolazione per impostare il poggiaguancia e il calciolo all'altezza e

all'angolo desiderati.
o Conferma che le regolazioni siano sicure prima dell'uso.



Uso

1. Meccanismo di Piegatura:

o Per piegare il calciolo, assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
o Premi il pulsante di rilascio e piega delicatamente il calciolo di lato.
o Per srotolare, tira il calciolo indietro fino a quando non scatta in posizione.

2. Posizione di Tiro:

o Mantieni una lunghezza di pull (LOP) adeguata regolando il calciolo se necessario.
o Assicurati che il calciolo sia bloccato in posizione prima di sparare.

3. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il calciolo con un panno morbido e asciutto per rimuovere sporco e umidita.
o Conserva I'arma e il calciolo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per
prevenire un uso improprio.

¢ Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calciolo Pieghevole MDT, ti preghiamo di fare riferimento
al sito web del produttore o ai canali di supporto clienti. Assicurati sempre di avere a disposizione il numero di
modello del prodotto e i dettagli di acquisto per riferimento.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il
Calciolo Pieghevole MDT in modo responsabile e sicuro.



MDT Folding Rifle Stock
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye
fgr bruk for a bli kjent med viktig sikkerhetsinformasjon og driftsretningslinjer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

¢ Inspiser kolben for eventuelle skader eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart fer du fester eller lgsner kolben.

 Nar du justerer kinnstgtten og bakstykket, gjer det forsiktig for & unnga a klemme fingrene.

Serg for at foldemekanismen er fullt engasjert for bruk for a forhindre utilsiktet folding under drift.
Bruk kun de anbefalte tommelhjulene (solgt separat) for @ unnga interferens med foldemekanismen.
Oppretthold alltid en riktig skytestilling for a sikre stabilitet og kontroll.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt skyteomrade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og lagret pa en sikker mate.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon.

2. Feste kolben:

o Juster MDT Folding Rifle Stock med ACC/ESS Chassis.
o Sikre kolben ved hjelp av det medfglgende monteringsutstyret. Sgrg for at alle skruer er
tilstrekkelig strammet.

3. Juster kinnstotte og bakstykke:

o Bruk justeringsmekanismene for & sette kinnstgtten og bakstykket til din foretrukne hgyde og
vinkel.
o Bekreft at justeringene er sikre fgr bruk.

Bruk

1. Foldemekanisme:

o For & folde kolben, sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning.



o Trykk pa utlgserknappen og fold kolben forsiktig til siden.
o For a folde ut, trekk kolben tilbake i posisjon til den klikker sikkert.

2. Skytestilling:

o Oppretthold riktig lengde av pull (LOP) ved & justere kolben etter behov.
o Sgrg for at kolben er last pa plass far skyting.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer kolben med en myk, tarr klut for a fijerne smuss og fuktighet.
o Oppbevar skytevapenet og kolben pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, serg for at det kastes pa en sikker mate for & forhindre
misbruk.

o Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende MDT Folding Rifle Stock, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundestattekanaler. Sgrg alltid for at du har produktets modellenummer og
kjgpsdetaljer tilgjengelig for referanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med MDT Folding Rifle
Stock ansvarlig og trygt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT Folding
Rifle Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Folding Rifle Stock dla chassisy ACC/ESS. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla o komforcie i wydajnosci strzelca. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszystkimi ostrzezeniami.
Uzywaj kolby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj kolbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas transportu i uzytkowania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj kolby, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

e Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji podczas strzelania.
Nie pozwdl, aby dzieci miaty dostep do kolby ani broni.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq dostepne i w dobrym stanie.

o Zamocuj kolbe do chassisy ACC lub ESS, upewniajac sie, ze adapter XTN jest prawidtowo
zainstalowany.

o Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Reguluj podndzek policzkowy oraz poduszke na kolbe w poziomie, pionie i kacie, aby dostosowac je
do swojej pozycji strzeleckiej.

o Z16z kolbe, gdy nie jest uzywana, aby utatwic transport oraz przechowywanie.

o Pamietaj, ze pokretta s sprzedawane oddzielnie i moga zaktécac sktadanie kolby (w przypadku
Savage Short Actions).

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj kolby do zwyktych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw w celu uzyskania informacji na
temat wtasciwego postepowania.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu oraz jego uzytkowania, skontaktuj sie z



lokalnym przedstawicielem firmy MDT lub odwiedzZ strone internetowg producenta.

Zachowujgc powyzsze zalecenia, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem kolby MDT
Folding Rifle Stock.



MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Folding Rifle Stockin kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampujan

mukavuutta ja suorituskykya. On tarkeaa noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistamaan tuotteen turvallinen
ja tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta aarimmaisia saaolosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta, kun niitd ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettad kaikki saadot ovat oikein ennen ampumista. Huonosti saddetty poskipakka tai peralevy voi
aiheuttaa epamukavuutta tai vaaratilanteita.

o Al3 kayta ylimaaraisia lisdvarusteita, jotka voivat hairita perélevyn kokoontaittamista, kuten
peukalopy6ria, ellei niita ole erityisesti suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.

¢ Varmista, etta QDkiinnitys on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttéa. Vaarin kiinnitetty kiinnitys voi
aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnitd MDT Folding Rifle Stock ACC/ESS Chassis runkoon seuraamalla mukana olevia ohjeita.
o S3ada poskipakka ja peradlevy haluttuun asentoon ennen ensimmaista kayttoa.

o Kaytto:
o Tarkista, etta kaikki saadot ovat kunnossa ennen ampumista.

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa. Valta kayttamasta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.

o Huolehdi, ettad tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On
tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolet kasitellaan asianmukaisesti.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.



Turvallisuutesi on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Rifle
Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt ar designad for
att forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att alla justeringar av kindstéd och kolvplatta ar korrekt utférda innan anvandning.
¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

 Var medveten om att tummbhjul saljs separat och kan paverka fallningen av kolven.

e Anvand alltid produkten pa ett sakert och kontrollerat satt, sarskilt vid hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Folding Rifle Stock:

o Ta bort den gamla kolven enligt tillverkarens anvisningar.

o Montera MDT Folding Rifle Stock pa chassit och se till att den sitter ordentligt.

o Justera kindstdd och kolvplatta horisontellt, vertikalt och i lutning for att uppna 6nskad passform.
o Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du anvander produkten.

2. Anvandning av MDT Folding Rifle Stock:

o Fall kolven nar den inte anvands for att minska risken for skador.
o Kontrollera att kolven &r helt utfalld och I3st pa plats innan du bérjar skjuta.
o Var forsiktig vid justeringar under anvandning for att undvika oavsiktlig fallning.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler for dtervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Kontrollera
produktens férpackning eller tillverkarens webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du valt MDT Folding Rifle Stock och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT
Sklopného Zasobniku pro ACC/ESS Chassis, XTN
interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Sklopny Z&sobnik pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven pohodli a vykonu pro strelce. Aby bylo zajiSténo bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prostudujte vSechny instrukce a doporuceni.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a sluchu.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej neprodlené
vyménite.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred sklopenim pazby se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Neprovadéjte Upravy na sklddacim mechanismu, pokud nejste kvalifikovani.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny pfed pouzitim.

Pfi sklapéni pazby se ujistéte, Ze nedochazi k Zzadnému kontaktu s okolnimi objekty, které by mohly
zplsobit zranéni.

Pokud pouzivate oto¢na kolecka, ujistéte se, ze jsou spravné nainstalovana a nezasahuji do skldpéni
pazby.

Vd

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Pred zahajenim instalace si pripravte potrebné néstroje a zkontrolujte, zda mate vsechny soucasti.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim povrchu, kde nehrozi nebezpeci padu nebo poskozeni.

2. Instalace

o Nainstalujte MDT Sklopny Zasobnik na ACC/ESS Chassis podle pokyni vyrobce.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

o Zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena na pozadovanou délku (LOP) pomoci integrovaného
adaptéru.

3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
o Pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
o Po pouziti vzdy sklopte pazbu, pokud je to mozné, pro usnadnéni transportu a skladovani.



Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat ¢asti, které mohou byt poSkozené nebo nebezpecné.

o Zajistéte, aby byly vSechny soucasti bezpecné zlikvidovany, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostredi
nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti produktu, obratte se na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si svij MDT Sklopny Zasobnik pro ACC/ESS
Chassis, XTN interface. Bezpecnost je nasi prioritou.
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